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Cubn sach Ngit phdp tham khdo tiéng Viét theo phirong ngit Ha Néi: Quan
diém Chirc ning hé thdng lay tiéng Viét theo phuong ngit Ha No6i lam d6i tuong
nghién ciru, md ta mot cach toan dién va c6 hé théng cac dic diém ddng dai cia
ngit phép tiéng Viét, mot ngon ngit thude nhanh Viét Mudong, nhém Méon Khmer,
ho Nam A. Pay 12 mét cudn sich nghién ciru ngir phap tiéng Viét v6i nhimg
kién giai dac biét, co thé noéi 1 ky hoa di thao trong vuon hoa ngit phap tham
khao.

Ngitr phap Tham khao (Reference Grammar) 1a loai hinh ngit phap miéu ta
liy dic trung ngir phép dong dai ctia mot ngdn ngir 1am dbi tuong nghién cir,
cung cép thong tin va ngir liéu mdt cach toan dién cho cong tic nghién ciru 1y
luan va img dung thuc tién. Nghién ctru ngir phap tham khao 1a cong viéc mang
tinh co sé, c6 gia tri ly luan va (mg dung cao.

Trung Quéc 12 mdt qudc gia da ngdbn ngit, cic loai hinh ngdn ngit v6 cling
da dang, tao diéu kién thuan loi cho cOng tac nghién clru va bién soan ngir phap
tham khéo. Nam 2007, duéi sy chi dao ciia B Gido duc Trung Quéc, Ban Chi
dao “Pé 4n 985" tai Pai hoc Dén tdc Trung wong di trién khai mét loat cic cong
trinh nghién ciru ngir phap tham khao cic ngdn ngir dan toc thiéu sé Trung Qubc
(bao gdm ngir phép tham khao cila cc ngdn ngir xuyén bién gidi véi Trung
Qudc), véi ké hoach xuit ban 30 bo ngir phap tham khao trong vai nim t6i. Hién
nay d4 c6 10 bd hoan tt ban thao. Cac chuyén khao nay gép phén lam phong
phi va cip nhit cac ngit liéu thyc té, thuc ddy cong tic nghién ciru 1y lun.

Tiéng Kinh ¢ Trung Qubc va tiéng Viét & Viét Nam 13 ngdn ngit xuyén bién
gidi c6 cling cdi nguodn. Dén toc Viét 13 dan toc da s6 & Viét Nam, chiém 86%
dan s6 ca nudce. Tiéng Viét 1a ngon ngir gbe cua dan toc Viét, 1a ngon ngir quéc
gia va ngdn ngir phd thong & Viét Nam. Viéc nghién ciru tiéng Viét cé y nghia
dic biét vi cac dic trung loai hinh hoc dac thi va hién tuong xé4c dinh ngudn gdc
phirc tap. Trong nhiéu nim qua, cic nha nghién ciru ngdn ngit & Viét Nam d3 cé
nhiéu ¢ ging va thanh tuu 16n trong viéc nghién ciru tiéng Viét, vi du nhu
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“Gido trinh lich sir ngit dm tiéng Viét (so thdo)” cia GS. Nguyén Tai Cin, hay
“Tiéng Viét: So thao ngit phdp chirc nang” cia GS. Cao Xuan Hao.

Hién tugng ngdn ngir von phirc tap, khong d& nhan biét. Sy nhan biét d6
lién quan dén viéc lyra chon phwong phap va ly luén nghién ctru. Du 14 hé théng
ly luan hay phuong phéap nghién ciru nao, nhung dugc mét by phan xa hdi cong
nhén, thi déu c6 chd dimg riéng, c6 tac dung khong thé thay thé, c6 gia tri ton tai
va sir dung. Céc 1y luan va phwong phap khac nhau, khong c6 nghia 1a déi lap
nhau, vi mdi thir déu c6 tac dung riéng. Nén tdi chu truong viéc bién soan ngir
phap tham khéo c6 thé lya chon mét loai ly ludn, mot kiéu phwong phép hodc
két hop nhiéu truedng phai 1y ludn, nhiéu kiéu phuong phap ma ngudi viét cam
thdy phu hop, thé hién s& truong cia ngudi viét; khong go ép tat ca ngir phap
tham khéo chi dugc theo mot loai 1y luan, mién 1a thé hién dugc mdt cach khoa
hoc céc hi¢n tugng va quy luét ciia ngén ngir dang nghién ciru. “Ngir phép tham
khao tiéng Viét theo phuwong ngir Ha Noi” cia tic gia Phan Vi Tudn Anh cha
yéu dua trén nguyén tic miéu ta cia Ngir phap Tham khdo va mé hinh nghién
ctru cuia Ngir phap Chirc niang hé thong, ngoai ra con van dung thém ly luan co
ban va phuong phap ciia Ngon ngir hoc hién dai, bao gdom ly luén va phuong
phép cua Loai hinh hoc, nén c6 nét riéng va tinh dac thu cao.

Vi du nhur trong Chwong 7, tac gia tién hanh phan loai va quy nap ci tiéng
Viét dudi goc do si€u chirc ndng kinh nghiém. Chuong nay gidi thiéu ki cac loai
thanh phén kinh nghiém nhu Qua trinh, Tham thé va Chu canh, chia cac loai qua
trinh 1am 4 loai chinh: V4t chit, Quan h¢, Phit ngén va Tinh than, con ndi rd
tinh chét tham thé cia m&i qua trinh, chi rd: Tham thé cua qua trinh Vat chét la
Hanh thé, Dich thé, Loi thé hoic Cwong vire; Tham thé ciia qua trinh Quan hé 1a
Hién hiru thé, Bi ddng nhét thé, Pong nhit thé, Puong thé, Thuéc tinh, S& hiru
thé hoic Bi s& hitu thé; Tham thé ctia qu4 trinh Phat ngdn 1a Phét ngén thé, Tiép
ngon thé, Ngon thé hosic DAn ngon thé; Tham thé cia qua trinh Tinh thin 13 Cam
thé hoic Hién tuong. T4c gia con md ti phwong thirc biéu dat thoi gian, khong
gian va hé thong Dang trong tiéng Viét.

Trong Chuong 8, tac gia phén tich cti phirc tiéng Viét dudi goc nhin 16 gich,
tién hanh phén loai va quy nap ct phirc theo hai tiéu chi, tiéu chi quan hé ngit
nghia 16 gich va tiéu chi quan hé twong thudc. V& mat 16 gich, quan hé gitra ca
v6i cii ¢6 thé 12 Phong chiéu hodc Banh truéng. Banh truéng bao gém Chi tiét
hoa, Mé rong va Tang cudng. Chi tiét héa bao gdbm Lam rd, Vi du va Tong két.
Mé rong bao gébm B sung, Thay déi va Lwa chon. Ting cudng bao gdm cic
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tidu loai Thoi gian, Khéng gian, Phong cach, Nguyén nhan, Pidu kién, Nhuong
bd. Vé mit tuong thudc, ci phirc co thé 1a quan hé Déng dfmg hoac Phu thudc.

Téc gia danh tron Chuong 10 dé mé ta ciu triic P& Thuyét. Tién hanh phén
dinh va phén loai Pé ngit, miéu ta cic phwong tién d4nh diu D& ngir, n6i rd su
khac biét giira cdu tric Pé Thuyét va cu tric Tin, ban vé tinh phirc tap cua
Thuyét ngit. Chuong nay tién hanh quy nap tit ca cic thanh phin c6 thé xuét
hién & d4u ci, phan xuét thanh D& chu d&, Dé lién nhan va D& ngén ban.

Sau khi phan tich mot khéi lugng 16n ngit liéu, TS. Phan Vii Tudn Anh da
¢6 vai nhan dinh méi vé dic diém tiéng Viét, vi du nhu “Phuong tién tao tir cua
tiéng Viét chii yéu dya vao phuong thirc phy gia, thiéu phuong thirc bién hinh,
phuong thirc ldy rit phong phii va ngay cang phat trién; Céu tric Dé Thuyét c6
tinh khdi quat cao hon cdu tric Chia Vi, c6 thé coi D& Thuyét 1a mét trong nhimg
phuong phap co ban mé ta ci tiéng Viét; D& chu dé vo cling da dang, chimg to
tiéng Viét 12 ngdn ngir thién chu dé; tiéng Viét 1a ngdn ngir don l4p thién chu dé
dién hinh.” Nhirg nhan dinh nay déu c6 gia tri.

Phan Vii Tudn Anh sinh ra va 16n 1én tai Ha Néi, n6i tiéng Ha Noi. Nhimg
ngir liéu ma anh cung cép trong séch 1a déng tin cay.

Anh di du hoc nhiéu nam tai Trung Qudc, dAu tién hoc thac si tai Pai hoc
Su pham Van Nam, sau dé theo t6i hoc tién si. Véi trinh do tiéng Héan tdt, anh
hoan toan c6 thé sir dung tiéng Han dé tién hanh céc nghién ctru ngén ngir hoc.
Ba nim nay, anh miét mai hoc tip, ham hoc héi, tién bd nhanh. Téi doan ring
v6i tu duy nhay bén va nhan thirc nhanh, Tuin Anh s& c6 tién dd rong mé, s& c6
nhiéu céng hién 16n cho Té quédc cia anh trong linh vire ngdn ngir hoc.

Tya 12 thé!

Dai hoc Dan toc Trung wong, ngay 8 thang 7 nam 2010
GS. DBéi Khanh Ha (Dai Qingxia)
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TOM TAT
Ngit phap tham khio tiéng Viét theo phwong ngir Ha Nji:
Quan diém Chirc niing hé thong

Véi dbi tugng nghién ciru 13 tiéng Viét theo phuong ngir Ha N§i (sau ddy
goi tit 12 “tiéng Viét”), chuyén khao ndy mo ta cic dic diém dong dai mét céch
toan dién, sdu rong va c6 hé thong trén co s& nguyén tic miéu ta cia Ngir phap
Tham khéo va khung 1y ludn ciia Ngit phap Chirc ning hé théng, c6 két hop vén
dung ly ludn co ban cia ngdn ngir hoc hién dai va phuong phap quy nap cia
Loai hinh hoc. N6i dung bao gdm ngit 4m, tir vung va ct phép, chia lam 11
chuong.

Chwong mét: Din nhap. Gi6i thiéu dbi twong, ¥ nghia, ton chi va phuong
phép nghién ctru; N6i rd ngudn cir liéu ngoén ngir; Gi6i thi¢u cic nét khai quét vé
dan tdc Viét (con goi 1a “Kinh”) va tinh hinh sir dung ngén ngir.

Chwong hai: Céc nghién ciru di truée va Véan dé 1y luan. Liét ké nhimg
nghién ciru tir trude dén nay vé ngit phép tiéng Viét, lugc thuit truong phai
Chirc niing hé théng va nhimg vén dé 1y luan lién quan.

Chwong ba: Ngir 4m. Ngoai viéc miéu ta hé théng 4m vi cua tiéng Viét
theo goc do truyén théng, tac gia con sir dung cic phwong phap nghién ciru clia
Ngit 4m hoc thyc nghiém dé tién hanh phén tich cac dic diém thanh hoc ciia phu
am, nguyén Am va thanh diéu tiéng Viét.

Chwong bén: Tir vyng. Nghién ciru cic phuong phép chu tao tir ciia tiéng
Viét, tién hanh phan loai tir don t6 va tir da t6.

Chuong nidm: Tir loai. Miéu ta danh tir, dong tir, tinh tir, don vi tir, loai tir,
sb tir, dai tir, quéan tir, phoé tir, lién tlr, tro tir va than tir tiéng Viét. Cha yéu gioi
thiéu céc dac diém ngir phap cia céc loai tir trén, 1am co s& nghién ciru tiép cic
chuong sau.

Chuong sau: Cum tir. Miéu ta bén loai cum tir chinh trong tiéng Viét, gém
cum dong tir, cung danh tir, cum tinh tir va gidi ngfr. Déng thoi chi 16 cac thanh
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phén tu sirc (phin phuy trude va sau) cia céc cum tir.

Chwong bay: Ca tiéng Viét véi siéu chirc ning kinh nghiém. Chuong nay
phén loai va quy nap ct tiéng Viét dudi goc d6 siéu chirc ning kinh nghiém, giéi
thiéu céc loai thanh phi‘m nhur Qué trinh, Tham thé va Chu canh, chia qua trinh
1am 4 loai chinh: Vat chit, Quan hé, Phat ngon va Tinh than, chi rd tinh chat
tham thé ctia m&i qua trinh. Tham thé ciia qua trinh V4t chit 1a Hanh thé, Pich
thé, Li thé va Cuong vuc. Tham thé ctia qua trinh Quan hé 13 Hién hiru thé, Bi
ddng nhét thé, Pdng nhit thé, Puong thé, Thudc tinh, S& hiru thé va Bi s¢ hitu
thé. Tham thé ctia qué trinh Phat ngon 12 Phéat ngon thé, Tiép ngon thé, Ngon thé
va Din ngén thé. Tham thé cia qua trinh Tinh than 12 Cam thé va Hién tugng.
Cubi chwong mé ta phuong thirc bidu dat thoi gian, khéng gian va hé théng
Dang trong tiéng Viét.

Chwong t4m: Cu phirc tiéng Viét véi siéu chirc ning 16 gich. Chuong nay
miéu ta mbi quan hé cta ct phirc dudi hai goc do: Ngir nghia 16 gich va Quan hé
tuong thudc. V& mit 16 gich, quan hé giita cti v&i ct cé thé 1a Phong chiéu hoic
Banh truéng. Banh trréng bao gdm Chi tiét héa, Mé rong va Tang cuong. Chi
tiét héa bao gom Lam 15, Vi du va Tong két. M& rong bao gdm Bé sung, Thay
d6i va Lya chon. Ting cudng bao gbm Thoi gian, Khéng gian, Phong céch,
Nguyén nhan, Diéu kién, Nhugng bd. V& mit twong thude, ci phirc c6 thé 13
quan hé BE‘)ng d?mg hoic Phu thudc.

Chuong chin: Ca tiéng Viét vdi siéu chirc ning lién nhan. Chuong nay
miéu ta cd tiéng Viét dudc goc do lién nhan, phén loai ca theo cic thic Trn
thuat, Nghi van va Cau khién, khao sat cac loai thanh phan thirc nhr Chi ngit,
Vi ngit, B4 ngir va Gia ngi¥, miéu ta hé théng Tinh thai va hé thdng Binh luan
trong tiéng Viét.

Chwong mudi: Ci tiéng Viét voi sidu chirc nang ngdn ban. Chwong nay
tdp trung miéu ta ciu triic D& Thuyét. PAu tién phan dinh D& va Thuyét, sau d6
phén loai cic loai d&, ban vé tinh chit cia dé, tinh phic tap cta thuyét, miéu ta
céc phuong tién danh diu d&, cudi ciing chi & sy khic nhau giira cdu tric Dé
Thuyét va céu triic Tin. Tac gia quy nap tit ca cac thanh phan xuat hién & dau ca
tiéng Viét, quy vé D& chu d&, P& lién nhan, D& ngén ban hodc D& ci (& cip do
cu phirc).

Chwong muwdi mot: Két luin. Téng két nhimng diém chinh va déng gop
méi cua cong trinh, chi ra nhimg diém han ché va huéng nghién ciru tiép theo
trong tuong lai.
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Véi ngudn ngir liéu phong phti va khach quan, chuyén khio nay da téng két
dugc mot sé dic diém cua tiéng Viét: Vé mat ngir 4m, mot sd cdc 4m tic bat dau
c6 dic tnung tic sat, dudng nét thanh diéu cé xu huéng bat dau tir mirc trung
binh. V& mit tir phap, trat tw cum danh tir 13 danh tir trung tdm dimg truéc danh
tir phy, tinh tir, ct bi bao va dai tir chi dinh; chi c6 don vi tir va loai tir méi dirng
trude danh tir trung tAm. Tiéng Viét c¢6 rat nhiéu gidi tir c6 ngudn gde tir dong tir
bi hu héa. Phuong thirc cu tao tir chi yéu 13 phuong thire phu gia, thiéu phuong
thirc bién hinh. Phuong thirc 1y rit phong phu va ngiy cang phat trién. V& mat
cu phap, trdt ti co ban cua tir 1a SVO, cu thé 1a pho tir chi phuong thirc xuat hién
trudc dong tir, phé tir chi trinh do xuat hién trudc tinh tir, pho tir phu dinh xuét
hién truc dong tir va tinh tir, ddng tir tinh thai xuét hién truéc dong tir trung tim.
Tir goc d6 kinh nghiém, qua trinh kinh nghiém c6 thé chia thanh 4 loai: Vit chit,
Quan h¢, Phat ngén va Tinh than. Tir géc d6 16 gich, ¢l phu cé thé xuét hién
trude hodc sau cu chinh. Tir géc d6 ngon ban, céu triic D& Thuyét c6 tinh khai
quat cao hon cdu tric Chit Vi, c6 thé coi 1a mdt trong nhimg phuong phap co
ban mo ta cu tiéng Viét. Dé chi dé vo cling da dang, chimg to tiéng Viét 1a ngon
ngir thién chu dé.

Vi tt ca cac dic trung ngir phép trén, tiéng Viét 12 ngdn ngir don 1ap thién
cha @& dién hinh. Cong viéc nghién ciru tiéng Viét c6 tac dung hd trg trong viée
nhén biét tinh phd quat va tinh dic thu cla cac ngdn ngir trén thé gidi.

Chuyén khéo nay dugc thuc hién trong khuon khd Dé tai nghién ctru khoa
hoc trong diém cap nha nuéc cia Uy ban Québc gia vé Ngon ngir va Van tr (Ma
s6: ZDA125-6) va Dé an 985 tai Pai hoc Dén toc Trung wong.

TU KHOA: Tiéng Viét (tiéng Kinh), Ngir phap Tham khao, Ngit phap
Chirc niing hé théng, Chu trac D& Thuyét.



ABSTRACT

Hanoi Vietnamese Reference Grammar:

A Systemic Functional Perspective

The aim of this study is to make a comprehensive, thorough and systematic
research on the Vietnamese language, a member of the Viet-Muong branch of
the Mon-Khmer subfamily of the Austro-Asiatic family. We explored the
phonological, lexical and syntactic systems of Vietnamese from the point of
view of Reference Grammar and within the framework of Systemic Functional
Grammar (SFG). This study consists of eleven chapters.

Chapter One: Preface. Serving as an introduction, this chapter presents the
subject of the dissertation, the aim of the study, its theoretical framework and
methodology. A short description of the Vietnamese (also called Kinh) people is
given, as well as a presentation of the use of the Vietnamese language among
them.

Chapter Two: Previous researches and Overview of Systemic Functional
Grammar. This chapter gives a review of previous researches on the Vietnamese
language, and then attempts to explore some of the most important concepts of
the Systemic Functional model that are related to this study.

Chapter Three: Phonological system. This part gives a description of
consonants, vowels, tonic types and syllable canon of Vietnamese. We also used
the method of Experimental Phonetics to analyse acoustic features such as Voice
Onset Time, Formant distribution diagram, FO contour, tone range, etc.

Chapter Four: Morphology. This part gives a presentation of word-formation
processes in Vietnamese, namely compounding and affixation.

Chapter Five: Parts of Speech. This part focuses on the word-classes of the
language, including nouns, verbs, adjectives, measurers, classifiers, numerals,
pronouns, articles, adverbs, conjunctions, particles and interjections. Special
attention is paid to their grammatical features.

Chapter Six: Groups and Phrases. This chapter explores the four main
Vietnamese word group and phrase structures (Verbal group, Nominal group,
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Adjective group and Prepositional phrase), putting a special emphasis on the
relation between head and modifiers.

Chapter Seven: Description of Clauses from the point of view of
Experiential metafunction. Processes are divided into four classes: Material,
Relational, Verbal and Mental processes. Each process has its own participants,
such as Actor, Goal and Beneficiary in Material processes; Existent, Carrier,
Attribute, Identified, Identifier, Possessor and Possessed in Relational Processes;
Sayer, Receiver, Verbiage, Quoting or Locution in Verbal processes; Senser and
Phenomenon in Mental Processes. We then introduce the Temporal profile and
the Locative profile. Voice system is also mentioned.

Chapter Eight: Clause complex. This chapter offers a description of
Vietnamese clause complex from the point of view of Logical metafunction.
There are two ways of combining clauses into clause complex: one is from
Logico-Semantic resources; the other is from Interrelationship resources. In the
first type, there are two main options: projection and expansion. Expansion
includes Elaborative, Extensive and Enhancing options. Elaboration includes
Clarifying, Exemplifying and Summarizing options. Extension includes
Additive, Varying and Alternative options. Enhancement includes Spatial,
Temporal, Manner, Cause-Condition and Concession. In the second type, there
are also two options: Hypotaxis and Parataxis.

Chapter Nine: Description of Clauses from the point of view of
Interpersonal metafunction. This chapter distinguishes Declarative, Interrogative
and Imperative mood. Exclamative mood is regarded as one type of Declarative
mood. We also point out the elements of Mood structure, such as Subject,
Predicator, Complement and Adjunct. The system of Mood is related to the
systems of Modality and Assessment.

Chapter Ten: Description of Clauses from the point of view of Textual
metafunction. This chapter explores the Theme-Rheme structure. Firstly, we
give a definition of the Theme and divide it into 4 types: Topical theme,
Interpersonal theme, Textual theme and Clausal theme (in clause complex)..
Then we observe the complexity of the Rheme and describe Theme markers. We
also discuss the difference between Theme structure and Information structure.

Chapter Eleven: Conclusion. This chapter offers a recapitulation of the
main points of the dissertation. It points out the innovations and limitations of
the study and gives directions for further research.
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Based on a large corpus, the descriptive method used in this study enabled
us to make the following conclusions on the grammatical features of the
Vietnamese language: Some stop consonants are gradually changing into
Affricate consonants, tone pitch onset are always around middle level. The word
order of the Noun Phrase is: the head comes before modifiers such as adjective,
embedded clause, deictic pronoun. Articles, numerals, measurers and classifiers
come before the head. Many prepositions and articles are from verbal origin.
Word formation process is mainly based on affixation, derivation does not
appear. There are many kinds of reduplicative compounds in the vocabulary. The
basic word order in the language is SVO. The basic word orders are: adverb
preceding verb; adverb of degree preceding noun; adverb of negation preceding
verb and adjective. From the experiential point of view, there are 4 types of
experiential processes: Material, Relational, Verbal and Mental processes.
Behavioural process is regarded as one type of Material process. Existential
process is regarded as one type of Relational process. In clause complex,
subordinate clause may come after or before the main clause. From the textual
point of view, Theme-Rheme structure is more widespread than
Subject-Predicate structure. It may become one of the main methods for
analyzing Vietnamese clauses. There are various types of Topical Theme, which
means that Vietnamese is a topic-prominent language.

According to the above-mentioned grammatical features, Vietnamese can
be regarded as a topic-prominent isolating language. Similar research on this
field shall contribute to the study of Linguistic Universals.

KEYWORDS: Vietnamese language (Kinh language), Reference Grammar,
Systemic Functional Grammar, Theme-Rheme.
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